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Bud Spencer filmjei a kadari Magyarorszagon

Mar életében halhatatlan

B Ikonnd avanzsélt, legalabbis egy tagabb érte-
lemben vett generdcié ikonjava — batran allit-
hatjuk ezt a 2016-ban elhunyt Bud Spencerrdl.
Jelen iras ezért tiszteletteljes f6hajtasként is ér-
telmezhetd az emléke el6tt. A ,Mester” évtize-
dek 6ta toretlen népszertiségét, gy fest, a hala-
la utdan bekovetkezett nosztalgia mintha még
élénkebbé tette volna. Még életében blogger ra-
jongbi oldalak, egymassal versengd internetes
webshopok, vidam gasztro-happeningek és ha-
sonmésversenyek, mi tobb, filmzenei cover
bandek koncertjei bizonyitottdk karizméjanak
jelentGségét. Erdekességként megjegyezném,
hogy egy népszerd elektronikus zenét jatszo
dud, a Dub Spencer & Trance Hill a nevében
tiszteleg a régi kedvencek el6tt. Spencer elhala-
lozdsa utdan pedig a Papp Laszl6 sportarénat
megtolté koncerten ezrekkel egyiitt biicstuzott
emlékétdl filmjeinek zeneszerzd parosa, Guido
és Mauricio de Angelis, a szinpad hatterében
emlékezetes filmjeleneteket villantva fel az élet-
miibél. Folytatvan a sort, egy beterjesztett in-
ditvany fényében még az is kilatasba helyezte-
tett, hogy a kozeljovében egy parkot neveznek
majd el errél az ikonikus figurarél Obudan.
Meg kell jegyeznem, felettébb szokatlan, hogy
egy kulfoldit ekkora érdekl6dés és elismerés
ovezzen sziikebben vett patriamban, ezért a to-
vabbiakban erre a jelenségre prébalok meg ma-
gyarazatot talalni.

Igazabdl nem
Spencerrel, hanem
a kisemberrel

azonosultunk, aki
Piedone hata mogott

keres menedéket. )I[(
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Eletrajzi morzsak

B Nem szivesen traktdlndm az olvasot életrajzi tényekkel, hiszen ha valakit
ilyesmi érdekel, minden tovéabbi nélkul elolvashatja Bud Spencer veretes sorok-
ban megirt 6néletrajzi konyveiben. Annyit megvillantanék azért figyelemfelkel-
t6 szandékkal, hogy nem mindennapi életat az 6vé.

A Carlo Pedersoli néven sziiletett ndpolyi fiatalember méar 16 évesen felvételt
nyert a rémai egyetem vegyészkarara, bar a késébbiek sordn jogi diplomat szer-
zett. O volt az elsé olasz tsz6, aki 100 m-es gyorstszasban egy percen beliili
eredményt ért el, majd tébbszords olasz véalogatott vizilabdazoé volt. Elt Brazili-
aban, dalszerzéként, reklam- és jatékfilmek fészereplGjeként pedig elvitathatat-
lan népszertiségre tett szert hazajan kiviil is, f6leg német nyelvteriileten és Ma-
gyarorszdgon. Amerikanizalt nevét kedvenc szinészétsl, Spencer Tracytdl és
kedvenc sérmarkéjatél, a Budweisert6l kolcsonozte. Jatszott mellesleg szaxofo-
non és otthonosan vette magahoz az iranyitast reptilégépek pilétafiilkéjében is.
Tobb nyelven beszélt és olvasott, hobbijat a gasztronémia és kiillonféle filozofi-
ai mivek tanulmanyozasa jelentette.

Azt irtam, jatékfilmek fGszereplGje — és nem szinésze. Ugyanis Bud Spencer
sajat bevallasa szerint sem volt szinész. Nem o6ltott magéra egyméstol sarkosan
eltéré karakterjegyeket, szerepmegforméldasai nem bontogattak kiilonésebben
miifajhatarokat. Taldn pont Spencer Tracy hires mottéja illik ide az efféle film-
szinészet lényegét illetGen: ,, Tanuld meg a széveged, és ne utkozz neki a buto-
roknak.” Egyedisége azonban kiemelte a méar meglévé és megszokott filmes zsa-
nerek szerepldi koziil. A legtobbet érte el, amit el lehet érni a filmben akkor, ha
az ember nem szinészkedik, csak jatszik: ikonikus figurdkat teremtett.

De mi is az, ami egyedi médon megragadé a karaktereiben? Ontérvényti hései
inkabb maguknak val6ak, nehezen bardtkoznak. A néket nem vetik meg, de nem
birjak az ilyesfajta kotottségeket. Pedagdgiai érzékkel birnak, ami gyermekded lel-
ki elkallodott felnéttek vagy tényleges kiskortaak felkarolasaban mutatkozik meg.
A térsadalmi igazsagtalansdgok eskiidt ellensége. Ugyanaz a karakter kisebb elté-
résekkel van jelen, esetlegesen mas és mas helyszineken szerepeltetve, az Egyesiilt
Allamokban, Afrikaban, Kinaban vagy természetesen Olaszorszagban.

Ha rendszerezni szeretnénk a filmjeit, akkor els6ként mint egyediili {6szerep-
16 és a koré épitett milié miatt Piedone, a napolyi zsaru figurdja juthat esziink-
be. Tovdbba az 6 nevéhez fliz6dik a két egyenrangt fGszereplét felvonultaté mo-
dern kori burleszk megteremtése is, amit gydjténéven Bud Spencer-Terence
Hill-filmeknek neveziink. Ha a statisztikakat vessziik, akkor a Piedone-filmekbdl
négy, a Terence Hill-lel kozos filmekbdl pedig tiz kertilt be a magyar mozi-
hélézatba a hetvenes-nyolcvanas években — a paros utols6 kozos filmjét épp a
rendszervaltas évében mutattdk be a magyar mozikban. Mivel méas iddk jottek,
a széria megszakadt, igy csak a rajongok kedvéért még megprébalkoztak egy
utolsé jutalomjatékkal, amit 1995-ben ttiztek a magyar mozik misoréara. Ezenki-
vul pedig nem elhanyagolandd, hogy az tgynevezett spagetti-westernek mésod-
vonalanak erésitése is a neviikhoz ftizédik, egyutt és kilon-kiillon egyarént, bar
ezek csak késébb, a televizioban keriiltek adasba, illetve jelentek meg
videdkazettan.



A vetitést vita elozte meg

B Ha Magyarorszdgot vesszilkk szorosan gércsé ala, akkor bizton allithatjuk,
hogy nemcsak kortarsakat, hanem nemzedékeket kot 6ssze munkassaga. Még-
hozza azokét, akik a hdbort utén sziilettek, és valamilyen formdban megélték a
kadari szocializmus, vagy ha gy tetszik, a hetvenes-nyolcvanas évek diszkrét
béjat — akar mint akkori fiatal sziilék, akar mint gyerekek. Sok kulénbség nem-
igen lehetett a kindlatban, hiszen az allamszocializmus, mindannyiunk atyja ott
gyamkodott felettiink. Parentalis szigorral igyekeztek ellendrizni tébbek kozott a
filmek kapcsan is azt, hogy mit, mikor és meddig nézhetiink.

Ha adnénk a pletykakra, akkor az allamszocializmus emberarciisaga Kadar
Janos és Aczél Gyorgy darabosan szigorti, am megenyhiilésre is hajlamos fizi-
misk4jabol lenne Gsszegyurva. De a torténészi feltards mas irdnyba forditja a fi-
gyelmet. Az ugyanis, hogy milyen, a szocialista erkolcsiségnek megfeleld filmek
kertiljenek be a magyar filmforgalmazasba, a kozhiedelemmel ellentétben nem
a Kadar és Aczél kozos mozizasainak cigarettafiistos vetitGtermeiben tortént el6-
zstrizéseknek volt koszonhetd. Ez egy erre érdemesnek itélt, cenzori jogokkal
felruhézott bizottsag hataskorébe tartozott.

A testvéri és barati orszdgok, mi tobb, a magyar filmmtivészet sem tudta iga-
zan kielégiteni a nézdk igényeit. A szovjet és jugoszlav haborts torténetek mar
unalomszamba mentek, és a magyar miivészfilmek lélekboncolgaté lasstisdga
kapcsén is olyan aforizmakat keringetett legyintve a kéznyelv, mint példaul a
~mennek, mint a Jancs6-filmben”. A kultdrpolitika ezért a maga 6vatossdgidban
hajlandénak mutatkozott néhédny nyugati termék befogadasédra is. Ennek az
igénynek, ha nem is teljes gordiilékenységében, de tgy fest, a Bud Spencer-
filmek feleltek meg leginkabb és legsikeresebben.

A Piedone-jelenség

B Spencer filmes debtitdldsa a magyar filmvésznon 1975-ben, a fentebb mar
emlitett Piedone, a zsaru cimii opusszal kezd6dott, amely formai karakterjegye-
iben nem kalénbozott tulsdgosan a korszakban hatalmilag engedélyezett fran-
cia, illetve olasz krimikt6l és biiniigyi filmekt6l. Maximum annyiban, hogy a
maganyos zsaru figuraja vigjatéki elemekkel gazdagitotta a karaktert.

Vallalt nagyétkiisége példanak okaért mar eleve szimpatiat keltett a szocialis-
ta Magyarorszag atlagemberében, hiszen mint a korszakrol késziilt riportfilmek
is rdmutattak, a kozvélekedés is azt a mottét tlizte zaszlajara, hogy: ,, Az a tied,
amit megeszel! Azt méar nem veszi el t6led senki.” Egy olyan dllamberendezke-
désben, ahol a talzott magantéke felhalmozasa retorziét keltett volna, a nagy has
volt az egyetlen olyan fokmérd, ami buszkeségre adhatott jogot. A felmérések
szerint az atlag honpolgar ugyanis talstalyos volt, ami nemhogy szégyenérzetet
keltett volna benne, hanem ellenkez6leg, valamiféle nemzeti karakterjegynek
szamitott az orszagot 6vezd hidnygazdasagokkal szemben.

A pocak mellesleg az olasz kultirkorben is jelen van, az tri jelleg, a gazdag-
ség kifejezésének szamitott mar példaul a 16. szdzadi commedia dell’arte-ban is.
Ebben a szinhézi miifajban a szolgdk nagyétkiisége is a humor forrasdnak sza-
mit, és sokszor taldlkozunk ezzel a szereplGtipussal a késébbi korszakokban is,
példaul a huszadik szazadban Fellini és Ferreri filmjeiben. A piedone sz6 kett6s
jelentése is egyrészt a sz6 szerint tanyértalpas, azaz tekintélyes, mackos karak-
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terre utal, mésrészt persze az argéban zsarut, hekust, zsernyakot jelent. Ndlunk
a piedone sz6 magyaritdsa elsiillyedt a dramaturgok 6tlettengerében, 4m a né-
met nyelvteriileten szintén komoly népszertiségnek oOrvends szerepl6t a
Plattfuss néven germanizaltdk, utalva ezzel is arra, hogy akinek ekkora cipét
muszaj viselni, az nemigen lehet egy atlagos termet.

A hetvenes-nyolcvanas évekbeli magyar moziba jarék és tévénézék Nyugat-
képéhez erételjesen hozzajarult az alvilag dbrazolasa, amit elsGsorban a Gabin,
Delon, Ventura nevével fémjelzett krimik és blntugyi filmek kozvetitettek. De
batran ide sorolanddk a kezdeti Piedone-filmek is. Egy déltengeri kikotévaros
sotét alvilaganak sopredéke — mint az izgalom forrasa — igazdndibdl félelmet és
rettegést kelthetett a szocialista kozbiztonsag szabalyozottsdganak fényében. Az
akkori kultarhatalom é&ltal kinevelt atlagember csupan avitt pesti mendemon-
dakbdl, ponyvairodalmas emlékeibdl ismerhette a spiclik, késesek, narkdsok és
egyéb maffiakorokhoz tartozo sleppek vilagat, vagy éppen a fent emlitett nyuga-
ti filmek nézése kdzben csodélkozhatott ra erre a kozegre némi borzongéssal.

Magyarorszagon ugyanis ebben az idGszakban a legtobbszor tetten ért biin-
cselekmények kozé a kozveszélyes munkakeriilés tartozott. A munkavallalas az
akkori honi viszonyok kozott nem jog, hanem &allampolgari kotelesség gyanant
hatott — mig a piacgazdasag orszagaiban természetesen ez nem igy volt. Mar csak
ennek okén is az olasz filmekben felbukkan6é munkasnegyedek képei ugyan is-
merds hatteret csempésztek a hetvenes évek kelet-eur6pai mozizéi szemébe, am
ezek az egyberothado bérlakasok sokkal inkabb a btinozés melegagyaként voltak
jelen a filmekben, semmint a proli-szegénység végét hirdet6 hattytadalként.

Azaz a békét tinneplS tomegrendezvények fasult felvonuléja a filmszinha-
zakban megpihenvén vagy a kat6dcsd fényének varazsédban sajat életétsl idegen-
nek, megdobbentének, ugyanakkor a vasfiiggonnyel elzért vilagrészbdl nézve hi-
hetének taldlhatta a nyomor és a szervezett blinozés vilaganak ilyesfajta 6ssze-
fon6dasat. Ugyanis a hatalmi propaganda ezt az eszkozt is igyekezett bevetni,
hogy az elzart Nyugatrol lestjté képet mutathasson.

Az igazsighoz persze hozzatartozik, hogy egy bé tizéves idGszakot vizsga-
lunk, aminek sordn a nézd, els6 megrokonyodésébdl felocsadva, hozzaszokha-
tott az er6szak képsoraihoz. Nem beszélvén arrél, hogy a Piedone-filmek eseté-
ben ez a stilusjegy az id§ elérehaladtaval éppen hogy finomodni latszott. De ak-
kor is, az erGszak megjelentével, a bin6z6ktél val6 kezdeti félelemmel vegyes iz-
galombdl egyenesen kovetkezett a f6hdssel valé azonosulds. Igazabdél nem
Spencerrel, hanem a kisemberrel azonosultunk, aki Piedone hata mogott keres
menedéket. Igy valhatott a magyar nép adoptalt hsévé is Ritzo feliigyeld, vagyis
becenevén Piedone figurdja, és ez lehetett Bud Spencer honi népszertiségének
kezdépontja is.

.Ciao, amore mio!"

B Ne feledjiik, az olasz kultdra mar a hatvanas évek masodik felét6l az engedé-
lyezett tartomanyba soroltatott; leginkdbb azért, mert nem kozvetitette direkt-
ben az angolszasz kultarat, amely a konnyed olasz stilushoz képest lazadébb
hangulatot gerjesztett. Ez az engedékenység f6leg talan a slageripar termékeinek
behozatalaban nyilvanult meg. Illetve ha a két orszag filmmtivészetének hason-
l6ségait figyeljiik, azonnal szembeotlik egy masik tényezd: hogy az olasz neore-
alista filmirdnyzat és az abban rejl§ szociélis érzékenység mennyire rimelt a ha-



sonlé szarnybontogaté prébalkozédsokkal a magyar filmmiivészetben, és emiatt
késébb az tjhullamok idején is felfedezhetSk rokon vonésok a filmek szocialis
érzékenysége terén.

Az ’56-0s forradalom utdn magéhoz tér6 Magyarorszag, elsGsorban Budapest
és a Balaton az els6dleges turisztikai célpontok kozé tartoztak az olasz allampol-
géarok szamara, akiket vonzott az olcs6bb és egzotikus (mert keleti tombbeli) or-
szag, ahol ,mendk” lehettek. Ebben az iddszakban, nem véletleniil, sok
olasz-magyar vegyeshézassag is sziiletett. Megjelentek a placcon az ,,0laszozok”,
féleg fiatal lanyok alakjaban. Hiszen a nyugati divatra és kultdréra, mi tobb, a
szabadsagnak még csak a patetikus latszatara is kiéhezett vasfiiggényon inneni
ember nem kevés irigységgel vegyes csodalattal konstatélta a ,,carpe diem” élet-
stilusnak még csak a délibabjat is. Egy nyaral6 olaszt ,,beftizni” maga volt a le-
hetdség egy jobb életmindség felé, ahogy ez Szomjas Gyorgy Ndszutak cimd ro-
vid dokumentumfilmjébdl is kivilaglik.

Am a lényeg, hogy az olaszok ebben az idészakban szinte a legszivélyeseb-
ben fogadott inkluziv széll6vendégei voltak a legvidamabb barakknak, mig més
nyugati vendégek némi udvarias, 4m 6vakodé fenntartassal kezeltettek.

Miért ver?

B A kéadari hatalom elrettent6 példaként tarta a nyugati osztalyberendezkedés-
sel egyiitt jar6 bilin6zést a szocialista erkolcsiséggel feltoltott nézé elé. A 16fegy-
ver birtokldsa, a prostiticid, a kabitészer-kereskedelem, illetve a gyilkosséagi
és rablasi statisztikdk magasra ivel6 mutatéi nyomén nyugtdzni lehetett, hogy
mig a szocializmus virdgzik, addig a Nyugat rohad, erjed és mételyezddik.
A szocialista orszagokban nem bukkannak fel ilyen problémék, azaz rend van,
és az Grizve is van.

A kadari konszoliddcié mindent akart, csak azt nem, hogy a népi emlékezet-
ben akér egy pillanatra is felvillanjon az ’56-os puskaropogas gondolatébreszt§
emléke. Err6l némileg gondoskodott a szovjet hadsereg jelenléte is, mely gondo-
san Grizte a fentebb emlitett rendet és békét. E rend szilardsaga végett azok a ki-
vételezettek sem éltek ezzel vissza, akiknek ellenérzotten fegyveriik volt. A part
vezetGi vadédszatokon hasznaltdk puskaikat, a sorkatonasag kozlegényei és tiszt-
jei pedig maximum a l6téren. A renddrség, amikor feltétleniil sziikség volt a tes-
ti fenyitésre, gumibotot alkalmazott. A pesti utcdkon a konszolidéacié idGszaka-
ban tehéat nemigen fordult el 16v6ldozés, mint Napoly, Péarizs vagy horribile
dictu New York utcain.

A Piedone iranti rokonszenv a hatalom részérél kovetkezésképpen szorosan
osszefiigghetett azzal is, hogy Piedone sem hasznalt 16fegyvert, nem talalt el vé-
letleniil artatlanokat, nem okozott kiilléndsebb kozriadalmat biiniild6zéi tevé-
kenysége folyaman. Kérnyezeti hattere arra engedhetett kovetkeztetni, hogy mi-
vel maga is a bérkaszarnyédk arnyékaban él, és az utcan, azaz nem iréasztal mel-
lett dolgozik, mi tébb, j6l ismeri a kornyéket, maga is munkds szarmazasa.
A nép egyszeri gyermeke, aki nem felejtette el, honnan jott. Mindenesetre vé-
letleniil sem osztalyidegen. Mi t6bb, igazsdgérzete, ha kell, atirja a biirokrécia al-
tal diktalt embertelenségeket. Ha a rendszer kényszert csapdajiba esik a kisem-
ber, 6 hajlandé félrenézni vagy kihtizni 6t a csavabdl. Maga is csencselt cigaret-
tat vesz, megvendégeli a nagycsalddos pitianer tolvajt, és még sorolhatnam a ko-
zért tett egyéb, személyiségébdl fakadé aldozatait. Szocidlis érzékenysége kovet-
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keztében tdmogatja a megélhetési blintzést gy, hogy egy pillanatra sem kor-
rumpéalédik ténylegesen. Egyben a populus tagja és védnoke is.

Tehat a cenzorok megnyugodva irhatnak sajét jellemzésiik margojéra a kovet-
kezdéket: okle a régi mozgalmi rigmusbdl kinyal6 vasokol, az igazsag ckle, a né-
pi demokrécidk porolye, mi tébb, kiemelhetnénk, hogy vér nem tapad a kezé-
hez, azaz filmjeiben érezhet6 némi rajzfilmszerd vagy népmeseszerti domeszti-
kaci6. Mikor lestjt, nem pusztan biintet, tulajdonképpen kabit, szinte hipnoti-
zal, mondhatni kitizi a gonoszt a rossz utra tért gonosztevékbdl, és ezt, igen,
nem a fénokei parancséara, hanem ellenkezéleg, az eszméi keltette indulat paran-
cséra teszi. Johet a pecsét. Engedélyezve!

A hanyatlo Nyugat opiuma

B A masik sarkalatos pont az, hogy a szocialista berkeken beliil a kébitészer-
probléma nem kiilonosebben 4llt fenn. A lezart hatarokon innen nem is lehetett
hozzajutni, nem beszélvén arrdl, hogy komolyabb vaséarléeré sem mutatkozott
az efféle illegilis makony beszerzésére. A nyolcvanas évekig a szocialista ember
tudatmodositdsa maximum a mérhetetlen alkoholfogyasztasban mutatkozott
meg, esetleg annak és legalis gyogyszertari vegyiileteknek, leginkdbb nyugtaték-
nak a keverésével. A heroin mint olyan széba sem johetett a vasfiiggony keleti
oldaldn, az megmaradt a hanyatl6 Nyugat 6piuménak.

Piedone egy olyan alvilag el6l 6vja tehat az ovéit, amelyhez hasonl6t Magyar-
orszagon az emberek még csak el sem tudtak képzelni. Ellenfelei nemzetkozi
kapcsolatokkal biré gazemberek, a szervezett blinozés hal6zatanak tagjai. Egyér-
telmtien anyagi rabszolgasdgba akarjék taszitani a népet. A renddérség szerveze-
tei tehetetlenek egy ilyen horderejd kihivassal szemben, ezért olyba ttinik, hogy
egyediili védelmezdként csak 6 allhat ennek a maffianak az utjaba. Igy sziiletik
meg ebben az esetben is a maganyos igazsagoszto szerepe.

A ho6s maganya?

B Ritzo magényossaga azonban csal6ka. Karakterjegyeit erdsitendd természete-
sen 6 mégiscsak a renddrségi testilet tagja, még ha renegit médon ki is 16g on-
nan. Allandé partnere és segit6tarsa hebehurgya helyettese, Caputo brigadéros,
aki a dramaturgia szerint aldjatszik a feltigyel6nek, hiszen Ritzo és a brigadéros
kapcsolata szolgal tobbek kozott a humor forrasaul. Ersitendd a spenceri karak-
tert a brigadéros felnéz fénokére, egyfajta Sancho Panzaként vesz részt ebben a
latszblagos szélmalomharcban, gy, hogy szdmos esetben 6 még a plusz kala-
majka okozdja.

A két figura kapcsolata és dialégusai szolgdlnak leginkabb annak a bemuta-
taséra, hogy az ész Ritzénal van. Ezaltal arnyalédik az ,,6ntérvényd pofozégép”
képe, és bebizonyosodik szamunkra, hogy a feligyeld, amellett, hogy szinte em-
berfeletti erével és termetére szabott szocidlis érzékenységgel bir, szellemileg is
kiemelkedik az atlag nyomozoi szervek egyenruhdsainak sorabdl.

A maésik kiemelend6 momentum, mely egyben erdsiti a maganyos hés jellem-
rajzat, de némileg ellent is mond neki, az, hogy Piedonét a nép is segiti, akar a
mar emlitett pitidner blin6zékrél van szé, akar egyszertien az atlagemberekrdl.
A hés Ggy van egyediil, hogy abszolut médon élvezi a populus tdmogatasat, és



egy ilyen héttérrel — a népmesei jelleg ezzel is erésodik — természetesen gy6ze-
delmeskedni is tud a rosszak felett.

A Piedone/Spencer-figura arnyaltsagahoz nagyban hozzéjarult, hogy a fel-
tigyel6 a Piedone, a zsaru folytatasaiban, a Piedone Hongkongban, ... Afrikdban,
ill. ... Egyiptomban cimi filmekben Caputo brigadéros mellett egy-egy gyerek-
nek is valamiféle gydmjaként mutatkozott. Az, hogy a hallgatag, magényos hés
nyomozasait folyton megzavarja egy kotnyeles gyermek kiszamithatatlanséga,
egyrészt gyorsitja a torténetszovés tempojat, méasrészt az aranyos gyermeki je-
lenlét hozzdad némi negédes béjt a torténetek fliszerezéséhez. A kis csinytevék
harmadrészt pedig azonosulasra késztették a korhatar nélkiili kozonség legifjabb
tagjait, mi tobb, a tapasztalatok szerint a néi nézékbdl is kivaltottak némi anyai-
Oszton-féleséget, ezzel terjesztvén ki ezen filmek besorolasat a csaladi mozi ka-
tegéridba. Mig a klasszikus btintigyi filmeket és krimiket lassan elnyomta az ak-
ciofilmek brutalitdsdnak wjdonsdga, tGgy a biintigyi vigjatékka finomodott
Piedone-filmek is elfaradtak az utolsé részre. Még tervben volt ugyanis egy bra-
ziliai epizdd, de az mar nem valdsult meg.

Egybegyurt ,monument”

W Mivel a Piedone-filmek és a Terence Hill-lel kozos alkotdasok parhuzamosan
késziiltek el és kertiltek bemutatédsra, mi tébb, nem késziilésiik szerinti idérend-
ben kertiltek a magyar mozikba, ezért ahelyett, hogy élesen kiilonvalt volna
Ritzo figuréja a tobbitél, inkabb mondhatni 6sszemosédott azokkal. A kéznyelv-
ben a Piedone-filmek jelz6 az id6k sordn Gsszekeveredett a Bud Spencer-filmek
gytjt6fogalommal, sokszor nélkiillozve a meghatdrozds pontossigit. A lényeg
nem a rendezd vagy barmi més volt, hanem az, hogy Bud Spencer szerepel-e
ezekben, avagy sem. Ennek okdn példdul azokat a filmeket is hajlamos volt
Piedone-filmeknek nevezni a kéznyelv, amikben Spencer ugyan szerepelt, de
éppen nem a feliigyel6 bérébe bajva.

Még egy feltiing érdekességrdl érdemes szo6t ejteni. Egy masik név is megra-
gadt a koznyelv ajkan, mégpedig az Akit Bulldézernek hivtak cimd filmbdl. Eb-
ben Spencer a torténet szerint egy valahai amerikai futballsztar, aki edz6vé
avanzsal. Az akkori néz6 mar csak a cim miatt is azonositotta a cimben szerep-
16 figurat Spencerrel, igy ha mas filmjeire is hivatkozott, sokszor hasznalta ré a
Bulld6zer megjelolést mint személynevet.

Ennek ékes tantubizonysdga az Oliver Onions 4&ltal elGadott, az egyik
Spencer-Hill film betétdalaként is elhangzo, a radidk éltal is sokat jatszott szam
— magyar verziéja. Ezt a Dune Buggy cimi dalt Kovéacs Kati tdncdalénekesnd
ugyanis Piedone-dalként (!) vette 4t és honositotta meg. Mind a cimet illetGen,
mind a magyaritott dalszévegben maximalisan észrevehetd, hogy eggyé gytrja a
figurakat, nemcsak Kovacs Kati (illetve szovegirdja), hanem ilyen a Bud
Spencer-jelenség a magyar kollektiv kozosségi tudatban. Nem Piedone-filmben
hangzott el ez a szdm, hanem a Spencer-Hill péros Kiilénben diihbe joviink ci-
mi filmjében, mi tobb, a dalszévegben fellelhet6 Bulldézer-utalasnak is csak
annyi koze van az eddigiekhez, hogy azt a figurat is Bud Spencer jatszotta.
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A Spencer-Hill-filmek

B Piedone karakterének sikerén felbuzdulva a dontnokok agy itélték meg, hogy
engedélyt adnak a Terence Hill-lel egyiitt forgatott filmek forgalmazasara, igy az
elsé Spencer-Hill-film 1977-ben keriilt a magyar mozikba, osztatlan sikert arat-
va. Ez és az ezt kovet§ filmek, amelyekben parosuk érvényesiil, igazandibdl
mintegy a modern kori burleszk megteremtéseként is felfoghat6. Stan és Pan né-
mafilmes debiitaldsa 6ta tobb izben lattunk mar hasonlé prébalkozasokat, de a
szocialista Magyarorszagon még semelyik hasonlé parosnak nem sikerilt ekko-
ra népszertiségre szert tennie.

A latszélag magéanak vald, széfukar, mackés figura mellé egy atletikus, jé sva-
daja és kisfias bajjal megaldott, huncut, vilagitéan kék szemd karakter keriil. A
siker kettejiik parositasaban rejlik. Osszevetve a Piedone-filmekkel, a Spencer és
Hill nevekkel fémjelzett alkotdasok lényege, hogy két kiilon-kiilén is szeretniva-
16 karaktert kapunk, akik egyenrangtak és kiegészitik egymast.

A burleszkelemek a régiek, csupan modernizalt kontosbe oltoztették Gket, és
ezért erGs hangeffektek hangsilyozzak ki 6ket. A létra, a palacsintasitd, az ellé-
pés utolsé pillanatban a veszély el4l mind-mind alkalmazva vannak, csak szin-
te minden esetben a westernfilmek vilagabol kolcsonzott ,,Ne 16j a zongorista-
ra!” tipust betétmuzsikakkal kiegészitve és rajzfilmesen eltilzott, visszhangos
staditzajokkal gazdagitva. Spencer, mint ahogy eddig is, sokszor kényszertiség-
b6l persze, de az 6klét hasznélja, akarcsak Hill. Ugyantgy nem lathat6 vér az
titések nyomén, am a pofonokat kisérd effektudlis alafestéseknek koszonhetGen
kalon védjeggyé valt, eltérd fajtaja titéshangok kolcsonoztek plusz erét a csatta-
néasoknak, puffanasoknak.

Filmjeiket azonban nemcsak kettéstuk jelenléte alapozza meg, hanem az is,
hogy szdmos esetben szinte ugyanazzal a stabbal és szereplégardéaval dolgoznak.
A zeneszerz6ktél egészen a mellékszerepldkig igyekeznek homogén tarsulatként
mutatkozni. Ennek kapcsan taldn illene a filmjeikben tobbszor is felbukkand
f6gonoszt kiemelni, magyar szarmazasa miatt. Joe Bugner ugyanis Szeged mel-
lett sziiletett, és hasonl6an kalandos életpalyat tudhatott magaénak, mint
Spencer. A forradalom idején, hatévesen Anglidaba, majd Ausztralidba emigralt
Bugner J6zsef ugyanis okolvivoként olyan ellenfeleket tudhatott magaénak,
mint Joe Frazier vagy Muhammad Ali.

A filmbeli gonosztevSk elrajzolt figurai itt méar egyéltaldn nem hasonlitanak
a Piedone-filmek keménykezi gyilkosaira, hanem &k is a humor forrasai. Mig a
fent targyalt magényos hés alakja koriil a biintigyi szal az ergsebb, bar az akcié-
vonalat humoros jelenetek lagyitjék, itt mintha megfordulna az arédny, és a vig-
jatéki torténetvezetés volna a fontosabb, amit akci6filmekre jellemzdé képsorok
is tarkitanak.

Még egy dolgot kijelenthetiink: szdmos esetben a Spencer—Hill-filmek a téve-
dések vigjatékai, ahol is az alapszituédcié egy félreértésen alapul, amely altalaban
a két figura elsé kozos jelenetében, még a megismerkedési fazisban kovetkezik be.

Kett6siik megismerkedésének helyszinei végigkisérnek benntinket a vilag
nyugati felén. A helyszin lehet Brazilia, egy eldugott 6ceani kis sziget vagy sza-
mos esetben az Egyesiilt Allamok és azon beliil is leginkabb Miami. Ezekben a
filmekben azonban a ,Nyugat” naposabb oldalat kapjuk, ha tgy tetszik, egy
olyan Amerikat, ahol barmikor megvalésulhat az ember alma. A keleten rekedt
nézében ezeket a képeket latva egy komfortban gazdag élet, egy paradicsomi 1ét-



allapot bontakozott ki, mig a kelet tint olyannak, amely igazandibél rohad, er-
jed és mételyezédik. Nemhogy amerikai futballt, motorcsénak-versenyt, felhd-
karcol6t és luxusszertien hatalmas autékat lathatott ezen filmek keletien kopot-
tas nézdéje, hanem akar roncsderbit is, ami mar tényleg sok lehetett a betét-
konyvvel Trabantra, Zsigulira, Dacidra varé dolgozonak. Nem tartom til merész
kijelentésnek, hogy a szocializmusba részint Bud Spencer hozta el a Nyugatot.
Nem is csoda, hogy mintegy visszavdgéds gyanant a hatalom elnézte, mi tobb, ta-
mogatta, hogy Bujtor Istvan elkészithesse ezen torténetek fGszereplGjének ma-
gyarorszagi masat.

Hasonlosag megszolalasig

W Az italoménia annyira elhatalmasodott rajtunk a hetvenes-nyolcvanas évek-
ben, hogy elterjedt a kovetkezd ,,népszokas”: az autékhoz kaphaté kotelezd fele-
16sségbiztositast jelzé matricat nem rendeltetésszertien ragasztottak fel az embe-
rek az autéjuk hatuljara, hanem megcsonkitva, és némileg adtrendezve a bettiket.
Ez szamitott a vaganysag fokmérsjének akkoriban. Igy lett szamos esetben a szo-
cialista biztonségot jelzd Casco feliratbdl a nyugatosnak, lazdnak tting Csao di-
szit6elem. Koriilbelill valami hasonlé tortént a ,Piedone-filmeket” utdnzo
Bujtor-filmek esetében is.

Nem volt jellemz§ a szocializmusban erdsen irdnyitott magyar filmgyéartasra,
hogy arra torekedett volna, hogy nyugati mintdkat prébaljon honositani. Van
azonban néhény szabalyt erésité kivétel; a Kojak Budapesten cimd krimi-vigja-
ték példanak okaért Inke Léaszl6 f6szereplésével, aki szinkronjaval szdmos eset-
ben odaadé médon toltotte fel még tobb cinizmussal Telly Savalas karaktereit.
De ha a nyugati brandek honositasdra gondolunk, akkor elsére a magyar Bud
Spencer, azaz Bujtor Istvan Otvos Csopi-trilégidja jut esziinkbe. Megjegyzem,
egy talalkozas alkalmaval maga a ,Mester” adta Bujtornak az 6tletet — Bujtor volt
ugyanis Bud Spencer els6 magyar szinkronhangja. (Brager Hugé és Krénitz La-
jos hangjat csak kés6bb hasznalta a Mokép illetve a média.) A kulturalis tarca
pedig a Bud Spencer-filmek nyugatnémet népszertiségére alapozva gondolta azt,
hogy végre megnyilhat a nyugati piac a magyar film elétt, agy, hogy profitot is
hozhat.

Bujtor, a példaképhez hasonléan, egy keményokld, renegat rendért alakit, aki
stilusdban és karakterjegyeit tekintve felttinGen hasonlit olasz ikonjdhoz. A hely-
szin a nyugat-németek és olaszok 4ltal is j6l ismert uidiil6hely, a Balaton. Térsa,
Kardos doktor, akit Kern Andras alakit, egy Caputo brigadéros-szerii figuranak
igyekszik megfelelni tigy, hogy szinkronszerepei hatdsara valami Woody Allen-es
értelmiségi bizonytalansagot csempész a karakterbe. Természetesen itt is van gye-
rekszerepld, és itt is van félrenézés és a kisstild blin6zék felé irdnyul6é megértés.
Az ellenfél ebben az esetben is a szervezett blin6zés, mely altalaban nyugati ira-
nyités ald rendelddik. A panelek tehdt majd teljes mértékben adoptéalédtak.

A hanyatlé Nyugat helyett azonban a hanyatl6 keletet 4ruljak ezek az alkota-
sok, plane ha egy akkori nyugatnémet szemével probalja nézni éket az ember.
Bujtor nem uténozza a figurat teljes mértékben, s6t inkabb sajat sarmjaval igyek-
szik feltdlteni az Otvos-karaktert. Mint a Balaton partjan talalhaté szobra is utal
r4, Bujtor szenvedélyes vitorldzé volt, aki ezt filmbéli megformalaséba is meg-
probélja beletolteni. Lényeges kiilonbségként jelenik meg, hogy ,.a szocialista
Piedone” hivalkodébb stilust iit meg mind verbalisan, mind cselekedeteit tekint-
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ve, mint olasz elédje. ,,Csenddrtegezd” stilusban beszél szinte mindenkivel. Be-
cenevek és csufnevek ropkodnek a levegében attél fiiggben, hogy biinozdérdl
vagy baratrél van-e sz6. Erdekes médon Bujtor/Otvos egyféle lettint tri osztalyt
képvisel, aki mesterien vitorlazik, és kittin6en teniszezik. A balatoni milié egy-
fajta nyugati sziget a keleti tengerben, ahol majdhogynem legélis a valuta, a kor-
izlésnek megfelel6 modon kivanatosak a ndk, és tele a barszekrény. Példdnak
okéért itt lathattunk magyar filmben elszor dobozos sort.

Az, hogy a Bujtor-filmek sikerrel m{ikodtek volna-e abban az esetben is, ha
nem teremtddik meg el6tte a Bud Spencer-mitosz, nem tudhatjuk. Bér sejthet-
jiikk. A fentiek fényében azonban azt kell gondolnom, hogy kitting kivezetés volt
ez egy konzervalt rendszer miikodésképtelenségébdl. Hogy miért van meg az a
megszokott érzésunk, hogy kicsit sargdbbak és kicsit savanytabbak ezek a dup-
lex alkotasok? A lényegi ok: a buny6s jelenetek elbagatellizalasa, hiszen a bur-
leszket felesleges parodizalni, mert az mar 6nmagaban parédia. A masik vad pe-
dig a sért6en atgondolatlan zenei alafestéseket és betétdalokat illeti, amik, mint
a cikk legelején is utaltam ra, az eredeti esetében még mindig emlékezd tomege-
ket vonzanak. Ezek is azt bizonyitjak, hogy nem konnyt eltaldlni és utdnozni
Bud Spencer hagyomanyat, még ha elsdére tgy is ttnik.

Idézgetiink a haverokkal

B A Spencer-filmek kezdetben eredeti nyelven, feliratozott képidkon érkeztek
a magyar mozikba. Majd csak késébb, a televizi6 szamaéara készultek el a szink-
ronos verziok, és igy, még kés6bb, ezek keriiltek majd vissza az tgynevezett
videomozik misordba. A képi humor forrasarél mar esett sz6 az eddigiekben, de
a masik ok, amiért ezek a filmek a halhatatlansidg olyan magaslatara emelték
Spencert, hogy relevans 6tletként kulminal az, hogy parkot nevezzenek el réla,
az nagyon sokban ennek a szinkronnak kdszonhetd.

A nyelvi fordulatok, a j6l megvélasztott szinkronszinészek (lasd Bujtor Istvan
és Terence Hillként Ujréti Laszl6), a dramaturgok és szinkronrendezdk szakérts
munkédja mind elvitathatatlan erénnyel birnak abban, hogy ezek a filmek 4j je-
lentéstartalommal gazdagodtak a magyaritds sordan, mi tébb, a magyar nyelv is
gazdagodott 4ltaluk. A filmbeli karakterek szinesebbek lettek, a jelenetek pedig
egyértelmiien emlékezetesebbé véltak a tdgabban vett magyar kozonség szama-
ra. Ennek aldtdmasztdsara jelzem, hogy szamos olyan nyelvi fordulat létezik,
amely ezen filmek szovegkonyvébdl koltozott be az élébeszédbe, és mind a mai
napig hasznélatos. Legaldbbis a kadéari generaciok szamara mindenképpen isme-
r6s. De masokkal érzékeltetni ezen parafrazisok bajat ,hidbaval6 faradozas len-
ne”. (,— Akér elfogadja a megbizést, akar nem, ez az 6tvenezer a magaé, Mister
Wonder. Senki sem fogja visszakérni. — Megértem. Hidbaval6 faradozas lenne.”)

Erdekes taldn, hogy bar ezek a filmek esztétikai értelemben véletleniil sem
nevezhetdk a filmmiivészet csticsdnak, de mégis, egy bizonyos kor sajatos lenyo-
mataiként életben tartjak a hozzajuk irt nyelvi megoldasokat, és képernydn tart-
jak, mi tobb, ikonizaljak f6hdseiket. Sajatossdguk olyan erésnek hat, hogy akar
egy par méasodperces hangi bejatszas erejéig szinhazi produkciék is becsempé-
szik Gket sajat értelmezési teriitkbe. Példanak okaért legutébb Hajdu Szabolcs
Ernellaék Farkasékndl cimd szinpadi produkciéjaban és dijnyertes mozifilmjé-
ben egyarant szerepet kapott egy rovid részlet Bud Spencer egyik filmjébdl.
A kozonség pedig értette az utalast.



